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WARRANTY

Subject to the conditions set out herein, Radiodetection Limited
expressly and exclusively provides the following warranty to original
end user buyers of Radiodetection products.

Radiodetection hereby warrants that its products shall be free from
defects in material and workmanship for 1 year starting from point

of sale to end customer. Extensions of this warranty period may be
available where the same terms and conditions apply.

Statement of warranty conditions

The sole and exclusive warranty for any Radiodetection product
found to be defective is repair or replacement of the defective
product at Radiodetection’s sole discretion. Repaired parts or
replacement products will be provided by Radiodetection on

an exchange basis and will be either new or refurbished to be
functionally equivalent to new.

In the event this exclusive remedy is deemed to have failed of

its essential purpose, Radiodetection’s liability shall not exceed
the purchase price of the Radiodetection product. In no event will
Radiodetection be liable for any direct, indirect, special, incidental,
consequential or punitive damages (including lost profit) whether
based on warranty, contract, tort or any other legal theory.

Warranty services will be provided only with the original invoice

or sales receipt (indicating the date of purchase, model name and
dealer’s name) within the warranty period. This warranty covers only
the hardware components of the Radiodetection product.

Before a unit is submitted for service or repair, under the terms

of this warranty or otherwise, any data stored on the unit should
be backed-up to avoid any risk of data loss. Radiodetection will
not be responsible for loss or erasure of data storage media or

accessories.

Radiodetection is not responsible for transportation costs and risks
associated with transportation of the product. The existence of a
defect shall be determined by Radiodetection in accordance with
procedures established by Radiodetection.

This warranty is in lieu of any other warranty, express or implied,
including any implied warranty of merchantability or fitness for a
particular purpose.

This warranty does not cover:

a. Periodic maintenance and repair or parts replacement due to
wear and tear.

b. Consumables (components that are expected to require periodic
replacement during the lifetime of a product such as non
rechargeable batteries, bulbs, etc.).

c. Damage or defects caused by use, operation or treatment of the
product inconsistent with its intended use.
d. Damage or changes to the product as a result of:
i Misuse, including: - treatment resulting in physical, cosmetic
or surface damage or changes to the product or damage to
liquid crystal displays.

i Failure to install or use the product for its normal purpose or
in accordance with Radiodetection instructions on installation
or use.

Failure to maintain the product in accordance with
Radiodetection instructions on proper maintenance.

iv Installation or use of the product in a manner inconsistent with
the technical or safety laws or standards in the country where
it is installed or used.

v Virus infections or use of the product with software not
provided with the product or incorrectly installed software.

vi The condition of or defects in systems with which the product
is used or incorporated except other ‘Radiodetection products’

designed to be used with the product.
vii

Use of the product with accessories, peripheral equipment
and other products of a type, condition and standard other
than prescribed by Radiodetection.

viii Repair or attempted repair by persons who are not
Radiodetection warranted and certified repair houses.

ix Adjustments or adaptations without Radiodetection’s prior
written consent, including:

i upgrading the product beyond specifications or features
described in the instruction manual, or

i modifications to the product to conform it to national or
local technical or safety standards in countries other than
those for which the product was specifically designed and
manufactured.

x Neglect e.g. opening of cases where there are no user
replaceable parts.

xi Accidents, fire, liquids, chemicals, other substances, flooding,
vibrations, excessive heat, improper ventilation, power
surges, excess or incorrect supply or input voltage, radiation,
electrostatic discharges including lightning, other external

forces and impacts.



GARANTIA

Con sujecion a las condiciones establecidas aqui, Radiodetection
Limited, expresa y exclusivamente, proporciona la siguiente
garantia a los compradores y usuarios finales de productos de
Radiodetection.

Por la presente, Radiodetection garantiza que este producto
estara libre de defectos de material y mano de obra durante 1 afio
empezando desde el momento de la venta al cliente final. Puede
haber ampliaciones de este periodo de garantia en las cuales se
aplican los mismos términos y condiciones.

Declaracion de las condiciones de garantia

La Unica y exclusiva garantia para cualquier producto de
Radiodetection que resulte ser defectuoso es la reparacién

o sustitucion del producto defectuoso a criterio exclusivo de
Radiodetection. Las piezas reparadas o los productos de sustitucion
seran suministrados por Radiodetection sobre una base de
intercambio y seran o bien nuevos o bien restaurados para ser
funcionalmente equivalentes a nuevos.

En el caso en que esta solucién exclusiva se considere que ha fallado
en su proposito esencial, la responsabilidad de Radiodetection no
superara el precio de compra del producto de Radiodetection. En
ningun caso Radiodetection sera responsable de ningun dafio directo,
indirecto, especial, incidental, consecuente o punitivo (incluyendo
pérdida de beneficio) tanto basandose en garantia, contrato, agravio
como en cualquier otra teoria legal.

Los servicios de garantia se proporcionaran solo con la factura original
o el recibo de venta (indicando la fecha de compra, el nombre del
modelo y el nombre del concesionario) dentro del periodo de garantia.
Esta garantia cubre sélo los componentes del hardware del producto
de Radiodetection.

Antes de que una unidad sea sometida a revisién o a reparacion
segun los términos de esta garantia o de otra forma, todo dato
almacenado en la unidad debe guardarse para evitar cualquier riesgo
de pérdida de datos. Radiodetection no sera responsable de la pérdida
o del borrado del medio o de los accesorios de almacenamiento de
datos.

Radiodetection no es responsable de los costes de transporte y de
los riesgos asociados con el transporte del producto. La existencia
de un defecto sera determinada por Radiodetection de acuerdo con
procedimientos establecidos por Radiodetection.

Esta garantia rige en lugar de cualquier otra garantia, expresa o
implicita, incluida cualquier garantia implicita de comerciabilidad o
idoneidad para un propésito en particular.

Esta garantia no cubre:

a. Mantenimiento periddico y reparaciones o sustitucion de piezas
debido a desgaste o rotura.

b. Consumibles (componentes que se supone necesitan una
sustitucion periddica durante la vida del producto, como pilas no
recargables, bombillas, etc.).

c. Danos o defectos causados por el uso, operacién o trato del
producto de forma distinta del uso al que esta destinado.

d. Darios o cambios en el producto causados por:

i Mal uso, incluyendo: — trato que cause dafios fisicos,
cosméticos o superficiales o cambios en el producto o dafios en
los visores de cristal liquido.

i Fallos al instalar o usar el producto para su finalidad normal
o de acuerdo con las instrucciones de Radiodetection sobre
instalacion y uso.

No haber mantenido el producto de acuerdo con las instrucciones
de Radiodetection sobre el mantenimiento adecuado.

iv Haber instalado o utilizado el producto de forma no
conformecon las leyes o normas técnicas o de seguridad del
pais en el cual esta instalado o es utilizado.

v Las infecciones de virus o el uso de productos con software

no suministrado con el producto o software instalado
incorrectamente.

La condicion de o los defectos en sistemas con los cuales se
utiliza el producto o en los cuales esta incorporado excepto
‘otros productos de Radiodetection’ disefiados para ser
utilizados con el producto.

El uso del producto con accesorios, equipos periféricos y
otros productos de un tipo, estado y estandar distintos de los
prescritos por Radiodetection.

viii Las reparaciones o intentos de reparacién por personas que no
estén autorizadas y garantizadas por Radiodetection.

ix Ajustes o adaptaciones sin el consentimiento previo por escrito
de Radiodetection, incluyendo:

i mejoras en el producto mas alla de las especificaciones o
funciones descritas en el manual de instrucciones, o

i modificaciones para conformarlo a normas técnicas o de
seguridad, nacionales o locales, en paises distintos de
aquellos para los cuales el producto se ha disefiado y
fabricado especificamente.

x Negligencia, por ejemplo, abrir la carcasa en la que no hay
piezas sustituibles por el usuario.

Accidentes, fuego, liquidos, productos quimicos, otras
sustancies, inundacién, vibraciones, calor excesivo, ventilacion
inadecuada, sobretensiones bruscas, tensién de alimentacion
excesiva o incorrecta, radiaciones, descargas electrostaticas
incluyendo rayo, otras fuerzas externas e impactos.

Vi
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GARANTIE

Selon les conditions décrites ci-contre, Radiodetection Limited fournit
expressément et exclusivement la garantie suivante aux acheteurs
utilisateurs finaux originaux de produits Radiodetection.

Radiodetection garantit par la présente que ses produits sont exempts de
défauts de matériel et de malfagons pendant 1 an a compter de la date de
vente au consommateur final. Les extensions de cette garantie pourront
étre disponibles la ou les mémes termes et conditions s’appliquent.

Déclaration des conditions de garantie

La seule et unique garantie pour tout produit Radiodetection défectueux
porte sur la réparation ou I'échange de la piéce défectueuse a la seule
discrétion de Radiodetection. Les piéces réparées ou les produits de
remplacement seront fournis par Radiodetection dans le cadre d'un
échange et seront soit neuves soit remises en état pour fonctionner
comme des neuves.

Dans le cas ou cette solution exclusive n’atteindrait pas son objectif
premier, la responsabilité de Radiodetection ne dépassera le prix
d’achat du produit Radiodetection. En aucun cas Radiodetection ne
sera responsable de dommages directs, indirects, mineurs, consécutifs
ou sérieux (y compris la perte de bénéfice) que ce soit sur la base de
la garantie, d’'un contrat, de la responsabilité civile ou de toute autre
théorie juridique.

Les services de garantie seront fournis uniquement sur présentation
de la facture originale ou du ticket de caisse (indiquant la date d’achat,
le nom du modele et le nom du revendeur) pendant la période de
garantie. Cette garantie couvre les composants matériels du produit
Radiodetection.

Avant de remettre un ensemble module pour y effectuer une
intervention d’entretien ou de réparation, conformément aux termes
et conditions de cette garantie ou pour toute autre raison, toutes les
données concernant ce module devraient étre sauvegardées afin
d’éviter tout risque de perte de données. Radiodetection ne sera
pas tenu responsable pour la perte ou I'effacement des moyens de
stockage de données ou des accessoires.

Radiodetection n’est pas responsable des colts de transport et des
risques associés au transport du produit. L'existence d’un défaut sera
déterminée par Radiodetection selon les procédures établies par
Radiodetection.

Cette garantie remplace toute autre garantie, expresse ou implicite, y
compris la garantie implicite de la qualité marchande ou 'aptitude a un
objectif particulier.

Cette garantie ne couvre pas :

a. La maintenance périodique et les réparations ou le remplacement
de piéces a cause de I'usure.

b. Les consommables (composants prévus pour étre remplacés
périodiqguement pendant la durée de vie d’un produit comme les
piles non rechargeables, les ampoules, etc.).

c. Les dégats ou défauts provoqués par une utilisation, un
fonctionnement ou un traitement du produit incompatible avec son
utilisation prévue.

d. Les dégats ou les modifications sur le produit résultant de :

i Une mauvaise utilisation, comme : - un traitement provoquant
des dégats physiques, esthétiques ou de surface ou des
modifications du produit ou des détériorations sur I'affichage a
cristaux liquides.

i une installation ou utilisation du produit non-conforme avec son
utilisation normale ou avec les instructions de Radiodetection
concernant son installation ou son utilisation.

un manquement a 'entretien selon les instructions de
Radiodetection sur la maintenance conforme.

iv une installation ou utilisation du produit non-conforme avec
les lois ou normes techniques ou de sécurité du pays ou il est
installé ou utilisé.

v des infestions par un virus ou une utilisation du produit avec
un logiciel non fourni avec le produit ou un logiciel installé de
maniére incorrecte.

L'état ou les défauts de systémes avec lesquels le produit est
utilisé ou dans lesquels il est intégré a I'exception d’autres
produits Radiodetection congus pour étre utilisés avec le produit.
L'utilisation du produit avec des accessoires, des équipements
périphériques et d’autres produits d’'un type, dans un état ou d’'un
niveau différent de celui prescrit par Radiodetection.

viii une réparation ou un essai de réparation par des personnes

ou des ateliers de réparation non agréés et certifiés par
Radiodetection.

ix Des réglages ou adaptations sans I'accord écrit préalable de
Radiodetection, y compris :

i la modernisation du produit au-dela des spécifications ou des
caractéristiques décrites dans le manuel d’instructions ou

i des modifications du produit pour le rendre conforme a des
normes techniques ou de sécurité nationales ou locales
dans des pays autres que ceux pour lesquels le produit a été
spécifiquement congu et fabriqué.

X une négligence par ex. ouverture de boitiers ne contenant
aucune piece remplagable par I'utilisateur.

Les accidents, le feu, les liquides, les produits chimiques,

les autres substances, une inondation, les vibrations, la
chaleur excessive, une ventilation insuffisante, les sautes de
puissance, une alimentation ou une tension d’entrée excessive
ou incorrecte, des radiations, des décharges électrostatiques y
compris les éclairs, d’autres forces et impacts extérieurs.

Vi
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GARANTIE

Gemal den hier genannten Bedingungen gewahrt Radiodetection dem
Erstkaufer des jeweiligen Radiodetection Produkts ausdriicklich und
ausschlieBlich folgende Garantie.

Radiodetection garantiert hiermit fiir 1 Jahr ab Kaufdatum durch den
Endkunden, dass alle Radiodetection Produkte frei von Material- und
Verarbeitungsfehlern sind. Eine Verlangerung dieser Garantiezeit ist
maglich, wobei die gleichen Geschéaftsbedingungen gelten.

Garantiebedingungen

Im Rahmen der Garantie besteht der einzige und ausschliefliche
Anspruch fiir ein defektes Produkt von Radiodetection in der Reparatur
oder dem Austausch dieses Produkts nach alleinigem Ermessen von
Radiodetection. Reparierte Bauteile oder ersetzte Produkte werden
von Radiodetection auf Austauschbasis zur Verfligung gestellt und sind
entweder neu oder so Uberarbeitet, dass sie mit einem neuen Bauteil
funktionell gleichwertig sind.

Wenn diesem ausschlieRlichen Rechtsbehelf im Wesentlichen nicht
nachgekommen werden kann, beschrénkt sich die Haftung von
Radiodetection nur auf den Kaufpreis des jeweiligen Radiodetection
Produkts. In keinem Fall kann Radiodetection fiir direkte, indirekte,
konkrete, Neben- oder Folgeschaden haftbar gemacht bzw. zu
Strafschadenersatz (einschlieBlich entgangenem Gewinn) verpflichtet
werden, selbst wenn diese Anspriiche auf Garantie, Vertrag, unerlaubte
Handlungen oder eine andere Rechtsgrundlage gestiitzt werden.

Dienstleistungen unter Garantie werden nur nach Vorlage der
Originalrechnung oder des Originalkaufbelegs (unter Angabe von
Kaufdatum, Modellname und Handlername) innerhalb der Garantiezeit
gewahrt. Diese Garantie deckt nur die Hardware-Bauteile des
Radiodetection Produkts.

Bevor ein Gerat unter Garantie oder aus anderen Griinden fiir eine
Wartung oder Reparatur eingeschickt wird, missen im Gerat gespeicherte
Daten an einem anderen Ort gesichert werden, um die Gefahr von
Datenverlusten zu verhindern. Radiodetection kann nicht fiir den Verlust
oder das Léschen von Datenspeichermedien oder dem Verlust von
Zubehdr verantwortlich gemacht werden.

Radiodetection ist nicht fiir die Transportkosten oder fiir mit dem Transport
des Produkts in Zusammenhang stehende Risiken verantwortlich. Das
Vorhandensein eines Defekts wird von Radiodetection gemaf den von
Radiodetection eingefiihrten Verfahren festgestellt.

Diese Garantie ersetzt jede andere ausdriickliche oder stillschweigende
Garantie, einschliellich einer stillschweigenden Garantie fiir
marktgangige Qualitat bzw. Tauglichkeit fiir einen bestimmten Zweck.

Diese Garantie deckt Folgendes nicht:

a. regelmaRige Wartung und Reparatur oder Austausch von
Verschleilteilen

b. Betriebsmittel (Bauteile, die regelmaRig aufgrund ihrer kurzen
Lebensdauer ersetzt werden miissen, wie z.B. Akkus, Gliihbirnen
usw.)

c. Schaden oder Defekte, die wahrend des Gebrauchs, im Betrieb oder
durch die Handhabung des Produkts entgegen seiner vorgesehenen
Nutzung entstehen

d. Schaden oder Anderungen am Produkt aufgrund von:

i unsachgeméRer Verwendung, einschlielich: einer Handhabung,
die zu physischen, kosmetischen oder oberflachlichen Schaden
oder Veranderungen am Produkt oder der Flussigkristallanzeigen
flhren

i zweckentfremdeter oder unsachgemafer Installation oder
Verwendung des Produkts entgegen den Installations- und
Betriebsanleitungen von Radiodetection

unsachgemafer Wartung entgegen den Wartungsanleitungen von
Radiodetection

iv. unsachgemaRer Installation oder Verwendung des Produkts
entgegen den technischen oder sicherheitsrelevanten
Vorschriften oder Bestimmungen im jeweiligen Installations- oder
Verwendungsland

v Virusinfektionen oder Verwendung des Produkts mit nicht-
zugehoriger Software oder falsch installierter Software

Zustand von oder Defekten in Systemen, die mit diesem Produkt
verwendet oder integriert werden und keine fiir dieses Produkt
entwickelte ,Radiodetection Produkte® sind

Verwendung des Produkts mit Zubehdr, Peripheriegeraten
und anderen Produkten, die nicht dem von Radiodetection
vorgegebenem Typ, Zustand und Standard entsprechen

viii Reparatur oder Reparaturversuchen durch Dritte, die nicht von
Radiodetection zugelassene oder zertifizierte Reparaturbetriebe sind

ix Einstellungen oder Anpassungen ohne vorheriges schriftliches
Einverstandnis von Radiodetection, einschlieRlich:

i Nachristung des Produkts tber die in der Anleitung
beschriebenen Spezifikationen oder

i Merkmalen hinaus bzw. Anderungen am Produkt zur Erfiillung
nationaler oder ortlicher technischer oder sicherheitsrelevanter
Standards in Landern, fiir die das Produkt nicht ausgelegt und
hergestellt wurde

x Nachlassigkeit, z.B. Offnen von Gehé&usen, die keine durch den
Benutzer austauschbaren Teile enthalten

Unféllen, Brand, Flussigkeiten, Chemikalien, anderen
Substanzen, Uberschwemmung, Schwingungen, (ibermaRiger
Hitze, falscher Beliiftung, Uberspannungen,iiberméRiger oder
falscher Versorgungs- oder Eingangsspannung, Strahlung,
elektrostatischen Entladungen einschlief3lich Blitzschlag, sowie
anderen externen Kraften und Einfliissen.

vi
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GARANTIE

Onderhevig aan de voorwaarden zoals hierin beschreven, verstrekt
Radiodetection Limited uitdrukkelijk en exclusief de volgende garantie
aan de originele aankopers en eindgebruikers van Radiodetection
producten.

Radiodetection garandeert hierbij dat zijn producten vrij zullen zijn
van defecten in materiaal en afwerking gedurende de periode van 1
jaar, te rekenen vanaf het ogenblik van verkoop aan de eindgebruiker.
Mogelijk zijn er uitbreidingen van deze garantieperiode beschikbaar in
het geval dat dezelfde voorwaarden gelden.

Verklaring van garantievoorwaarden

De enige en exclusieve garantie voor een Radiodetection product
dat defect bevonden wordt, bepaalt dat Radiodetection naar eigen
goeddunken het defecte product zal herstellen of vervangen.
Herstelde onderdelen of vervangende producten zullen voorzien
worden door Radiodetection op een uitwisselingsbasis en zullen
hetzij nieuw of aangepast zijn zodat ze functioneel gelijkaardig zijn
aan een nieuw product.

In het geval dat deze exclusieve remedie niet geslaagd is in zijn
essentiéle doel, zal de aansprakelijkheid van Radiodetection

niet meer bedragen dan de aankoopprijs van het Radiodetection
product. In geen enkel geval zal Radiodetection aansprakelijk zijn
voor enige directe, indirect, speciale, incidentele, consequentiéle of
strafrechtelijke schade (inclusief verloren winst), hetzij op basis van
contract, ongelijkstelling of een andere wettelijke theorie.

De garantiediensten zullen uitsluitend met de oorspronkelijke
factuur of aankoopbewijs geleverd worden (met aanduiding van
de datum van aankoop, modelnaam en naam van de verdeler)
binnen de garantieperiode. Deze garantie dekt uitsluitend de
hardwarecomponenten van het Radiodetection product.

Voordat een toestel wordt ingediend voor onderhoud of herstel, onder
de voorwaarden van deze garantie of anderzijds, dient een back-up
gemaakt te worden van alle data die opgeslagen zit op het toestel

om alle risico op gegevensverlies te vermijden. Radiodetection zal
niet verantwoordelijk zijn voor verlies of vernietiging van media of
accessoires voor gegevensopslag.

Radiodetection is niet verantwoordelijk voor transportkosten en
risico’s gekoppeld aan het transport van het product. Het bestaan van
een defect zal vastgesteld worden door Radiodetection conform de
procedures zoals bepaald door Radiodetection.

Deze garantie vervangt alle andere garanties, uitdrukkelijk of
impliciet, inclusief alle impliciete garanties of transit of geschiktheid
voor een bepaald doel.

Deze garantie dekt het volgende niet:

a. Periodiek onderhoud en herstel of vervanging van onderdelen
omwille van slijtage.

b. Verbruiksartikelen (componenten die naar verwachting regelmatig
vervangen moeten worden tijdens de levensduur van een product,
zoals niet-herlaadbare batterijen, lampen, enz).

c. Schade of defecten veroorzaakt door het gebruik, bediening of
behandeling van het product dat niet strookt met het beoogde
gebruik.

d. Schade of wijzigingen aan het product als het gevolg van:
i Verkeerd gebruik, inclusief: - behandeling resulterend in

fysieke, cosmetische of opperviaktebeschadiging of wijzigingen
in het product of schade aan de LCD-display.

i Het er niet in slagen om het product te installeren of
gebruiken voor zijn normale doel of conform instructies van
Radiodetection voor installatie of gebruik.

Het er niet in slagen om het product te onderhouden conform
instructies van Radiodetection voor correct onderhoud.

iv Installatie of gebruik van het product op een manier die niet
strookt met de technische of veiligheidswetten of standaarden
in het land waar het geinstalleerd is of gebruikt wordt.

v Virusinfecties of gebruik van het product met software die niet bij
het product werd geleverd of verkeerd geinstalleerde software.

Vi

De toestand van of defecten in systemen waarmee het product
gebruikt wordt of in opgenomen is, behalve andere ‘Radiodetection
producten’ ontwikkeld voor gebruik met het product.

Gebruik van het product met accessoires, randapparatuur en
andere producten van een type, toestand en standaard die
verschilt van de voorschriften door Radiodetection.

vii

viii Reparatie of gepoogde reparatie ondernomen door personen of
herstelplaatsen die niet gecertificeerd zijn door Radiodetection.

ix Aanpassingen of wijzigingen zonder de voorafgaande
schriftelijk toestemming van Radiodetection, inclusief:

i een upgrade van het product hoger dan de specificaties of
functies beschreven in de gebruikershandleiding, of

i wijzigingen aan het product om te voldoen aan de nationale
of plaatselijke technische of veiligheidsnormen in landen
naast diegene waarvoor het product specifiek ontwikkeld en
geproduceerd werd.

x Verwaarlozing, bijvoorbeeld het openen van behuizingen waar
er geen door de gebruiker te vervangen onderdelen zitten.

Ongevallen, brand, vloeistoffen, chemicalién, andere stoffen,
overstroming, trillingen, overmatige hitte, onvoldoende
ventilatie, stroompieken, overmatige of onvoldoende stroom
of voeding, straling, elektrostatische ontladingen inclusief
bliksem, andere externe machten en impactwerkingen.

i



GARANZIA

Subject to the conditions set out herein, Radiodetection Limited In
base alla condizioni sotto elencate, Radiodetection Limited fornisce la
seguente garanzia espressamente ed esclusivamente all'utilizzatore
finale che abbia acquistato prodotti Radiodetection.

Radiodetection garantisce quindi i suoi prodotti, dal punto vendita al
cliente finale, in relazione a difetti, sia materiali che di fabbricazione,
per 1 anno. Nel rispetto di tali termini e condizioni, € possibile
estendere il periodo di garanzia.

Condizioni di garanzia

La sola ed esclusiva garanzia per ogni prodotto Radiodetection
difettoso prevede la riparazione o sostituzione del prodotto stesso, a
discrezione insindacabile di Radiodetection. Le parti per la riparazione
e i prodotti in sostituzione saranno forniti da Radiodetection in base al
principio dello scambio e potranno essere nuovi o ricondizionati per
essere funzionalmente equivalenti al nuovo.

Nell'eventualita che questo rimedio specifico sia ritenuto insufficiente
al suo scopo fondamentale, la responsabilita di Radiodetection non
puo eccedere il prezzo di vendita del prodotto acquistato. In nessun
caso Radiodetection pud essere ritenuta responsabile di eventuali
danni diretti, indiretti, speciali, incidentali, consequenziali o punitivi
(compreso il mancato di profitto), in base a qualunque garanzia,
accordo contrattuale, extracontrattuale né ad altre teorie legali.

L'assistenza in garanzia sara fornita solo entro il periodo di validita
della stessa e dietro presentazione della fattura originale o dello
scontrino d’acquisto (recante indicazione della data d’acquisto, del
modello e del nome del venditore). La presenta garanzia € relativa ai
soli componenti hardware del prodotto Radiodetection.

Prima di consegnare un’unita per assistenza o riparazione, che cio
avvenga entro i termini della presente garanzia o altrimenti, deve
essere effettuato un back-up di le informazioni immagazzinate
nell'unita stessa al fine di escludere qualunque rischio di perdita di
dati. Radiodetection non si assume alcuna responsabilita in relazione
all'eventuale perdita o cancellazione dei dati presenti nell’'unita di
memoria 0 su supporti accessori.

Radiodetection & responsabile in relazione ai costi di trasporto de
prodotto e ai rischi ad esso associati. L'effettiva esistenza di un
difetto deve essere stabilita da Radiodetection secondo le procedure
stabilite dall'azienda stessa.

La presente garanzia si pone in luogo di qualunque altra, espressa
o implicita, comprese eventuali garanzie di commerciabilita o di
adeguatezza a un particolare scopo.

Questa garanzia non comprende:

a. manutenzione periodica e riparazioni o ricambi dovuti all’'usura;

b. materiali di consumo (componenti per i quali € prevista la
sostituzione periodica durante la vita utile del prodotto, come ad
es. batterie non ricaricabili, lampadine, etc.);

c. danni o difetti provocati dall’'uso, operazione o trattamento del
prodotto non conformi all'uso previsto.

d. danni o modifiche al prodotto risultanti da:

i utilizzo improprio, tra cui: — qualunque trattamento che provochi
danni fisici, estetici o superficiali o modifiche al prodotto o
pregiudizio al display a cristalli liquidi;

i l'installazione o uso del prodotto per scopi diversi da quello
previsto o il mancato rispetto delle istruzioni fornite da
Radiodetection in relazione all'installazione o al funzionamento;

ii il non rispetto delle istruzioni fornite da Radiodetection ai fini

della manutenzione;

iv Tlinstallazione o I'impiego del prodotto in maniera non conforme
alle leggi e ai regolamenti in vigore nel luogo d’installazione o
di utilizzo in materia tecnica o di sicurezza;

v attacchi di virus o impiego sul prodotto di software non fornito
con il prodotto stesso o installato in modo non corretto;

vi

lo stato o i difetti presenti nei sistemi usati in combinazione
o incorporati al prodotto ad eccezione di altri prodotti
Radiodetection progettati specificamente per funzionare
insieme a tale prodotto;

vii

I'uso del prodotto con accessori, attrezzatura aggiuntiva o altri
prodotti la cui tipologia, condizione o i cui criteri fondamentali
siano diversi da quelli indicati da Radiodetection;

viii riparazioni o tentativi di riparazione eseguiti da personale non
autorizzato e certificato da Radiodetection;

ix regolazioni o adattamenti effettuati senza previo consenso
scritto di Radiodetection, tra cui:

i potenziamenti del prodotto che eccedano le specifiche o
caratteristiche descritte nel manuale d’'uso o

i modifiche al prodotto volte a renderlo conforme ai requisiti
tecnici o di sicurezza in vigore nel Paese o regione di
utilizzo diversi da quelli per i quali il prodotto & stato
progettato e fabbricato;

X negligenza, ad es. apertura della struttura esterna in punti che
non contengano parti da sostituire;

Xi

incidenti, incendi, contatto con liquidi, sostanze chimiche o
di altro genere, allagamenti, vibrazioni, eccessivo calore,
ventilazione inadeguata, interruzioni di corrente, fornitura
eccessiva o non corretta di voltaggio, radiazioni, scariche
elettrostatiche, compresi i fulmini, e altri agenti esterni.



FAPAHTUA

B cooTBeTCTBUM C YCNOBUSMU, YKa3aHHLIMU B IaHHOM [JOKyM€eHTe,
Radiodetection Limited oTKpbITO 1 MCKMIOYMTENBHO NpefoCTaBNAeT
CrieayioLLyI0 rapaHTUIo NOKynaTersiM U KOHEYHbIM Morb3oBaTensim U3Aenuit
Radiodetection.

Hacrosiwmm Radiodetection rapaHTupyer, 4To npoayKuus KOMNaHum He

1meeT aedekToB MaTepuana 1 Aed)ekToB N3roTOBNEHNS U He ByaeT umetb
TaKoBbIX B Te4eHWe 1 roaa ¢ MOMeHTa NPoAaxu KOHEYHOMY Nonb3oBaTento.
[apaHTUIHBINA CPOK MOXET BbITb NPOANIEH, ECINN AEWCTBYIOT TE Xe YCMOoBMS.

3asBneHue o rapaH'ruv’lelx ycnoBusax

EnvHCTBEHHas 1 UCKNIOYMTENbHAS rapaHTus Ha NMiobyto HencnpaBHyto
npogykumio Radiodetection — peMOHT unn 3ameHa HemcnpaBHOTO U3Aenus

no ycMoTpeHuto npeactasuteneit Radiodetection. OTpeMoHTUPOBaHHbIE
4acTu N U3Aenust Ha 3ameHy NPefoCTaBnsoTCs KoMNaHuen
«Radiodetection» Ha ocHoBe obmeHa, oHu 6yayT 6o HoBbIMU, NGO
OTPEMOHTUPOBAHHBIMM 10 COCTOSAHWS U (PYHKLIMOHANBHOCTU HOBbIX
n3nenun.

Ecnu TakoBas Mepa 6yaeT npusaHaHa He BbIMOMHSIOLLEN CBOIO OCHOBHYIO
3agavy, obbem oTBeTcTBEHHOCTM Radiodetection He gormkeH npeBbiLaTh
LieHy nokynku nagenvs Radiodetection. Hu npm kakux obctosTenscTeax
Radiodetection He HeceT 0TBETCTBEHHOCTU 3a NMtOGON NPSIMON, HEMPSIMON,
haKTU4eckui, CrnyyanHbIi, nocneayoLwmnn yepb nnu wrpadHole
yObITKY (BKIIOYasA NOTEPIO NPUOLINN) B CBSA3M C rapaHTUEN, KOHTPAKTOM,
npaBoHapyLUeH1em unv no6oi Apyroii NpaBoBoMN TeopHeit.

[apaHTUitHbIE YCTyr NPENOCTaBNSAOTCS TONBKO NPY NPEAbSBNEHNM
OpPUrMHANBHOTO cyeTa-(hakTypbi

1IN TOBaPHOTO YeKa (C AaTow MOKYMKW, HAMMEHOBaHEM MOLENU 1
Ha3BaHVeM AMNepcKON KOMMaHWK) B TeHeHWe rapaHTUIAHOTO nepuoaa.
[laHHas rapaHTUsi pacnpoCTPaHSIETCs TONbKO Ha annapaTHbIE ANIEMEHTbI
nanenuin Radiodetection.

Mepen nepepayeit ycTpoiicTea Anst 06CNy)XMBaHUS UM PEMOHTA, B pamKkax
[laHHOV rapaHTu v B nobom fpyrom criyyae, HeobxoaMMOo co3aatb
pe3epBHYIO KOMMIO BCEX XPAHSLLMXCA Ha HEM AaHHbIX BO M36exaHne yrposbl
noTepu AaHHbIX. Radiodetection He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a NOTEPIO Unn
CTVpaHue yCTPOCTB XpaHeHUst AaHHbIX U NPUHAANEXHOCTEN.

Radiodetection He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 32 BO3MELLEHNE TPAHCMOPTHbIX
pacxofoB v Nobble pUCKM, CBSI3aHHbIE C NEPEBO3KON U3aenus. Hannuve
HeucnpaBHOCTM onpegensieTcs cneumanuctamm Radiodetection B
COOTBETCTBUM C Npoueaypamu, yTeepxaeHHbiMn Radiodetection.

[laHHas rapaHTusi 3ameHsieT coboii Bce Apyrve rapaHTuu, NpsiMble Unm
KOCBEHHble, BKIO4asi KOCBEHHYIO rapaHTMIO TOBAPHOTO KavecTBa Unu
NPUIOAHOCTY ANSt KOHKPETHOM LIENK.

[aHHasn rapaHTUs He OXBaTbIBaeT cneaylolmne MOMEHTbI:
a. Mepvoamnyeckuin TO, peMOHT Unu 3aMeHy AeTarnei B CBSA3W C U3HOCOM.

b. PacxoaHble MaTepuanbl (KOMMNOHEHTbI, TPEDyHoLLMe NeproanyecKoi
3aMeHbl M0 NCTEYEHNM UX CpoKa Criyx6bbl, Hanpuvep,
HeakkyMynsiTopHble 6atapew, namnel v T.4.)

c. MoBpexaeHus unu AedekTbl, NonyyeHHble B pesynkrare
MCMONb30BaHMsl, KCyaTauum Unu obpaLleHns ¢ U3aenvem, He
COrMIacyHoLLMMCS C €ro npegHasHadeHueM.

d. TMoBpexaeHns unu N3MeHeHNs U3nenus B pedynsrare:

I HenpanmbHon JKcnnyarauun, B TOM Yucne: - BO3EVCTBYS,
npueeauwero K (*)VI3M"I€CKOMy, NOBEPXHOCTHOMY NOBPEXAEHUIO NN
NoBpPEXAEHNO KOCMETUYECKOro nnaHa, Unn n3MeHeHuro n3genus,
nnn NOBpeXAeHM0 XNOKOKpUCTannnm4eckoro gucnnes.

i HenpaBWnbHOW yCTaHOBKM UMW UCMOMNb30BAHNA U3AENNS He No
HasHa4eHuto, nn HecobnrogeHne MHCTpykumin Radiodetection no
YCTaHOBKeE UMW JKcnnyataumm.

HenpasunbHoro TO n3genus ¢ HapyLeHUeM UHCTPYKLUNIA
Radiodetection no Hagnexatuemy TexHU4eCKoMy 0BCnyKMBaHWMIO.

iv YCTaHOBKM UK UCMONb30BaHUs M3aenust obpasom, He
COOTBETCTBYIOLMM TpeboBaHuAM cTaHaapToB, Tb v TY cTpaHbl, B
KOTOPOW OCYLLIECTBISETCA YCTaHOBKA UMW SKCMnyaTaLms.

v 3apaxeHus BMpycaMu Un MCNonb3oBaHus usaenus ¢ 10, He
npunararLMCa K U3Aenuio, UNi HeBEpHO ycTaHoBNeHHbIM MO.

COCTOSIHUE WIK HEMCTPABHOCTEN CUCTEM, C KOTOPLIMU U3LENNe
MCMONb3YeTCs UNW B KOTOPblE BXOAWT, KPOME APYTuX U3Aenui
Radiodetection, npegHa3Ha4YeHHbIX AN UCNONb30BaHWS C AaHHBIM
NPOZYKTOM.

Vicnonb3oBaHwst U3nenust ¢ NPUHaANEXHOCTSMU, NepUcEPUItHBIM
0BopynoBaHNEM W APYIUMU U3AENWSMU, TUM, COCTOSIHUE U CTaHAAPT
KOTOPbIX HE COOTBETCTBYET NpeanucaHusm Radiodetection.

vi

vii

viii PemoHTa unu nonbITkM peMoHTa nuuaMu, He OTHOCSILLMMCS K
opraHusauusm, ceptucuumpoBaHHbiM Radiodetection.
ix BHeCeHus nameHeHWit nu nepeaenok 6e3 npeaBapuTENbHOMO
nmcbMeHHoro cornacus Radiodetection, Bknrovas:
i MoaepHu3aumio n3nenus 3a npeaenamy TEXHUYECKUX
XapaKTEPUCTUK UM (hyHKLIMIA, ONUCAHHBIX B PYKOBOACTBE, Nk
i Moaudumkaumio nsnenus Ans cooTBeTCTBUS €ro
rocyfapCTBEHHbIM UMM MECTHBIM CTaHAapTam 6e3onacHocTy B
CTpaHax, Anist KOTOPbIX 3TO U3fenne He paspabaTtbiBanoch 1 He
13roTaBnM1Banoch.

X HeBpexHocTy, HanpyuMep, BCKPLITUS KOPMYCOB, B KOTOPbIX HET
feTarneii, 3aMeHsieMbIX Mornb3oBaTenem.

Xi

4rl, noxapoB, BO3OENCTBUSA XKUOKOCTEN, XMMUKATOB, APYTvX
BELLeCTB, 3aTonneHus, Bubpauuu, neperpesa, HeHagnexallen
BEHTUNSALMM, CKAYKOB HANPSHKEHNS!, BBICOKOTO MU HU3KOTO
HanNPsHKEHWs MUTaHWS, M3MyYEHNs], ANEKTPOCTATUYECKVX Pa3psiaoB,
BKIKOYAsH MOJTHWW, APYTUX BHELLUHUX BO3AEVCTBUA U CUI.



GWARANCJA

Firma Radiodetection Limited udziela ponizszej wyraznej, wytacznej
i podlegajgcej opisanym tu warunkom gwaranciji oryginalnemu
uzytkownikowi, bedgcemu nabywca produktéw Radiodetection.

Firma Radiodetection niniejszym gwarantuje, ze produkt bedzie wolny od
wad materiatowych i produkcyjnych przez 1 jednego roku od momentu
sprzedazy produktu klientowi koncowemu. Przedtuzenie gwarancii jest
mozliwe pod warunkiem obowigzywania tych samych zasad i warunkow.

Oswiadczenie warunkéw gwarancyjnych

Jedyna i wylaczng gwarancjg na jakiekolwiek wadliwe produkty
Radiodetection jest naprawa lub wymiana wadliwego produktu

wedtug uznania firmy Radiodetection. Naprawione cze$ci lub produkty
zamienne sa dostarczane przez Radiodetection na zasadzie wymiany

i sg czesciami lub produktami nowymi lub przywréconymi do stanu
odpowiadajgcemu pod wzgledem funkcjonalnosci nowym czesciom lub
produktom.

W sytuacii, jesli wspomniany wytgczny srodek prawny nie osiagnie
podstawowego skutku, odpowiedzialno$¢ firmy Radiodetection

nie przekroczy ceny zakupu produktu Radiodetection. W zadnym
wypadku firma Radiodetection nie bedzie ponosita odpowiedzialnosci

za bezposrednie, posrednie, specjalne, przypadkowe, nastgpcze lub
domniemane (np. utracony zysk) szkody wynikajgce z gwarancji, umowy,
deliktu lub jakiejkolwiek innej podstawy prawnej.

Ustugi gwarancyjne bedg $wiadczone wytgcznie na podstawie oryginalnej
faktury lub potwierdzenia zakupu (zawierajacych datg zakupu, nazwe
modelu i dystrybutora) i w okresie obowigzywania gwarancji. Niniejsza
gwarancja obejmuje wytacznie fizyczne czesci produktu Radiodetection.

Przed przekazaniem jednostki do serwisowania, naprawy gwarancyjnej
lub niegwarancyjnej nalezy wykonac kopie zapasowe wszelkich danych
przechowywanych w jednostce w celu unikniecia ich utraty. Firma
Radiodetection nie ponosi odpowiedzialnosci za utratg lub wyczyszczenie
nosnikdw danych lub akcesoriow.

Firma Radiodetection nie pokrywa kosztdéw transportu i nie ponosi
odpowiedzialnosci za ryzyko zwigzane z transportowaniem produktu.
Obecnos$¢ wad zostanie stwierdzona przez Radiodetection zgodnie z
procedurami ustalonymi przez Radiodetection.

Niniejsza gwarancja zastgpuje wszelkie inne gwarancje, wyrazne lub
dorozumiane, w tym wszelkie dorozumiane gwarancje zgodnosci z
przeznaczeniem lub przydatnosci do okreslonego celu.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje:

a. Okresowej konserwacji lub napraw ani wymiany czesci na skutek
zuzycia.

b. Materiatéw eksploatacyjnych (elementéw wymagajacych okresowej
wymiany w skali okresu eksploatacyjnego produktu, np. baterii,
zarowek itp.).

c. Uszkodzen lub wad wynikajgcych z uzytkowania, obstugiwania lub
traktowania produktu w sposéb niezgodny z przeznaczeniem.

d. Uszkodzen lub zmian produktu spowodowanych:

i Niewtasciwym obchodzeniem sie z produktem, w tym: -
dziataniami prowadzacymi do uszkodzen lub zmiany struktury,
wygladu lub powierzchni produktu lub uszkodzenia wyswietlacza
ciektokrystalicznego.

i Zainstalowaniem lub wykorzystywaniem produktu niezgodnie
z jego normalnym przeznaczeniem lub instrukcjami instalacji i
obstugi okreslonymi przez Radiodetection.

i Konserwacjg produktu niezgodnie z instrukcjami prawidtowej

konserwacji okreslonymi przez Radiodetection.

iv Instalowaniem lub uzytkowaniem produktu w sposéb niezgodny
z przepisami lub normami technicznymi lub bezpieczenstwa
obowigzujgcymi w kraju eksploatacii.

v Zainfekowaniem wirusem lub eksploatacjg produktu z
zainstalowanym innym oprogramowaniem niz dostarczone lub
niewtasciwie zainstalowanym oprogramowaniem.

vi

Stanem systemow lub obecnos$cig wad w systemach, z

ktérymi produkt jest uzytkowany lub w ktérych sktad wchodzi, z
wytgczeniem innych ,produktéw Radiodetection” zaprojektowanych
z myslg o uzytkowaniu w potgczeniu z produktem.

Vil

Uzytkowaniem produktu z akcesoriami, urzgdzeniami
zewnegtrznymi i innymi produktami, ktérych typ, stan lub standard
nie spetniajg wymogéw Radiodetection.

viii Naprawami lub prébami napraw przez osoby inne niz pracownicy
warsztatow naprawczych zatwierdzonych i certyfikowanych przez
Radiodetection.

ix Regulacjg lub przystosowywaniem bez wczesniejszego uzyskania
pisemnej zgody Radiodetection, w tym:

i modernizowaniem produktu w taki sposdb, aby wykraczat poza
specyfikacje lub funkcjonalno$é opisane w instrukciji obstugi lub
i modyfikowaniem produktu tak, aby spetniat wymogi krajowych
lub lokalnych norm technicznych i norm bezpieczenstwa
w krajach innych niz kraje, dla ktérych produkt zostat
zaprojektowany i wyprodukowany.

X Zaniedbaniem, np. otwarciem pokryw w miejscach bez czesci

nadajgcych sie do samodzielnego serwisowania.

Xi

Wypadkami, pozarami, ptynami, srodkami chemicznymi,
innymi substancjami, zalaniem, drganiami, nadmiernym
gorgcem, niewtasciwg wentylacja, przepigciami, nadmiernym
lub nieprawidlowym napieciem zasilania lub wejsciowym,
promieniowaniem, wytadowaniami elektrostatycznymi, w tym
piorunami, innymi sitami zewnetrznymi i uderzeniami.



ZARUKA

V souladu se zde uvedenymi podminkami spoleénost
Radiodetection Limited vyslovné a vyluéné poskytuje nasledujici
zaruku puvodnim koncovym kupujicim vyrobk( Radiodetection.

Radiodetection timto poskytuje zaruku, zZe vSechny vyrobky budou

bez vad v materialu a zpracovani, a to na dobu 1 roku od okamziku
prodeje koncovému zakaznikovi. K dispozici mize byt prodlouzeni
této zaruéni Ihaty, pak plati stejné podminky.

Prohlaseni o podminkach zaruky

Vyluéna a jedina zaruka poskytovana na vyrobek Radiodetection,
ktery je shledan vadnym, je oprava nebo vyména vadného vyrobku
podle rozhodnuti spole¢nosti Radiodetection. Opravené dily nebo
nahradni vyrobky poskytne spole¢nost Radiodetection jako vyménu
a pujde bud o nové, nebo repasované s vlastnostmi odpovidajicimi
novym vyrobkim.

V pfipadé, Ze tato vyluéna naprava nebude plnit sv(jj zasadni

Ucel, odpovédnost spole¢nosti Radiodetection je omezena kupni
cenou vyrobku Radiodetection. Spole¢nost Radiodetection nenese
zadnou odpovédnost za jakékoli pfimé, nepfimé, zvlastni, nahodné,
nasledné &i trestnépravni Skody (vEetné uslého zisku), at uz v
souvislosti se zarukou, smlouvou, pochybenim &i jakoukoli jinou
pravni teorii.

Zaruéni sluzby budou poskytovany jen po pfedloZeni originalni
faktury nebo dokladu o prodeiji (s uvedenim data prodeje, jména
modelu a jména prodejce) v zaruéni IhGté. Tato zaruka se vztahuje
pouze na hardwarové soucasti vyrobku Radiodetection.

Predtim, nez vyrobek zaslete k servisu ¢i opravé ve smyslu této
zaruky ¢i jinak, doporucujeme zalohovat veSkera data ulozena

v pfistroji, aby nedoslo ke ztraté dat. Spole¢nost Radiodetection
nenese odpovédnost za ztratu ¢i vymazani pamétovych médii nebo
prisluSenstvi.

Spole¢nost Radiodetection nenese odpovédnost za naklady na
prepravu a rizika spojena s pfepravou vyrobku. Existenci vady
urci spoleénost Radiodetection v souladu s postupy, které vytvori
spole¢nost Radiodetection.

Tato zaruka nahrazuje jakoukoli jinou zaruku, vyslovnou &i
implikovanou v€etné jakékoli implikované zaruky prodejnosti ¢i
vhodnosti pro konkrétni ucel.

Tato zaruka se nevztahuje na tyto skute¢nosti:

a. Pravidelna udrzba a oprava nebo vyména soucéastek z diivodu
bézného opotrebeni.

b. Spotfebni material (sou¢astky, u nichz se ocekava pravidelna
vyména béhem doby Zivotnosti vyrobku, napfiklad nedobijeci
baterie, zarovky atd.).

c. Poskozeni nebo vady zplsobené pouzitim, provozem &i
zpracovanim vyrobku mimo jeho stanoveny ucel.

d. Poskozeni nebo zmény vyrobku nasledkem:

i Zneuziti, a to v€etné: — zachazeni s nasledkem fyzickych,
kosmetickych &i povrchovych skod ¢ zmén vyrobku nebo
poskozeni displeju z tekutych krystal(.

i Nenainstalovani ¢i nepouziti vyrobku k jeho béznému ucelu
nebo v souladu s pokyny Radiodetection k instalaci nebo
pouziti.

ii

Neprovadéni udrzby vyrobku v souladu s pokyny
Radiodetection o spravné udrzbé.

iv Instalace nebo pouZzivani vyrobku zpusobem, ktery neni v
souladu s technickymi & bezpe€nostnimi zakony ¢ normami v
zemi, kde se vyrobek instaluje ¢i pouziva.

v Napadeni viry nebo pouzivani vyrobku se softwarem, ktery
neni dodan s vyrobkem, ¢i s nespravné nainstalovanym
softwarem.

vi Podminky systému nebo vady systému, s nimiz je vyrobek
pouzivan nebo zapojovan, s vyjimkou dalSich “vyrobkd

Radiodetection”, které jsou ureny k pouziti s vyrobkem.

vii Pouzivani vyrobku s prfislusenstvim, periferiemi a dalSimi
vyrobky takového typu, stavu a normy, které se neshoduji s

doporucenimi Radiodetection.
viii Oprava nebo pokus o opravu ze strany osob, které nejsou
zaruénimi a certifikovanymi opravci Radiodetection.
ix Upravy nebo zmény bez predchoziho pisemného souhlasu
Radiodetection, kam patfi:
i Aktualizace vyrobku nad rdmec parametrd nebo
i funkci uvedenych v navodu k pouziti, nebo zmény vyrobku
tak, aby odpovidal narodnim ¢&i mistnim technickym nebo
bezpec€nostnim normam v jinych zemich, nez pro které byl
vyrobek specificky navrzen a vyroben.

x Nedbalost, napf. otevirani pouzdra tam, kde nejsou zadné
soucastky opravitelné uzivatelem.

xi Nehody, pozar, kapaliny, chemické &i jiné latky, zaplavy,
vibrace, pfiliSné horko, nevhodna ventilace, pfepéti,
prilisné nebo nespravné napajeni ¢i vstupni napéti, zareni,

elektrostatické vyboje v&etné blesku, dal$i vné&jsi sily a vlivy.



TAKUU

Tassa asiakirjassa esitettyjen ehtojen mukaisesti Radiodetection
Limited antaa nimenomaan ja yksinomaan seuraavan takuun
Radiodetection-tuotteiden alkuperaisille ostajille.

Radiodetection taten vakuuttaa, ettei sen tuotteissa ole materiaali-
eika valmistusvikoja 1 vuoteen alkuperéaisen asiakkaan laitteen
ostohetkesté lahtien. Tata takuujaksoa voidaan mahdollisesti jatkaa
samoilla ehdoilla.

Takuuehtolausekkeet

Ainoa takuu mille tahansa Radiodetection-tuotteelle, jossa havaitaan
vikaa, on viallisen tuotteen korjaus tai vaihto Radiodetectionin

oman harkinnan mukaan. Radiodetection toimittaa korjatut osat tai
vaihtotuotteet vaihtopohjalta, ja ne ovat joko uusia tai kunnostettuja
toiminnaltaan uuden veroisiksi.

Siina tapauksessa, ettd tdman yksinomaisen oikeuden

katsotaan olevan riittdmatén sen alkuperaiseen tarkoitukseen,
Radiodetectionin vastuu ei ylitd Radiodetection-tuotteesta
maksettua hintaa. Radiodetection ei ole missaan tapauksessa
vastuussa mistaan suorista, epasuorista, erityisista, satunnaisista,
seurannais- tai rangaistusluonteisista vahingoista (mukaan lukien
menetetty voitto) riippumatta siita, perustuvatko ne takuuseen,
sopimukseen, tuottamusvastuuseen tai muuhun oikeusteoriaan.

Takuunalaista huoltoa annetaan vain alkuperaista laskua tai
ostokuittia vastaan (josta ilmenevat ostopaiva, mallin nimi ja
jalleenmyyjan nimi) takuujakson aikana. Tama takuu kattaa vain
Radiodetection-tuotteen laitteistokomponentit.

Ennen kuin laite toimitetaan huoltoon tai korjattavaksi, ndiden
takuuehtojen mukaan tai muuten, kaikki laitteeseen tallennetut
tiedot pitda varmuuskopioida mahdollisen tietohukan valttamiseksi.
Radiodetection ei ole vastuussa tiedontallennusvalineiden tai
lisalaitteiden katoamisesta tai tyhjentamisesta.

Radiodetection ei ole vastuussa kuljetuskuluista eika tuotteen
kuljettamiseen liittyvista riskeistd. Radiodetection maarittaa
tuotteen viallisuuden Radiodetectionin kadyttamien menettelytapojen
mukaisesti.

Tama takuu korvaa kaikki muut ilmaistut tai konkludenttiset takuut,
mukaan lukien ilmaistut takuut kaupattavuudesta tai tiettyyn
kayttotarkoitukseen sopivuudesta.

Tama takuu ei kata seuraavia:

a. Saanndllinen huolto ja korjaus tai osien vaihto, kun syyna on
normaali kuluminen.

b. Kayttotarvikkeet (osat joiden odotetaan vaativan saanndllista
vaihtoa tuotteen elinkaaren aikana, esim. muut kuin ladattavat
paristot, polttimot jne.).

c. Vauriot tai viat, joiden syyna on tuotteen kayttd, toiminta tai
kasittely muussa kuin sen varsinaisessa kayttétarkoituksessa.

d. Tuotevauriot tai -muutokset, joiden syyna on jokin seuraavista:

i Vaarinkayttd, mukaan lukien: - kasittely, josta on seurauksena
tuotteen fyysinen, kosmeettinen tai pintavaurio tai -muutos tai
nestekidenayton vaurio.

i Tuotteen asentaminen tai kayttdminen muuhun kuin
sen normaaliin kayttdtarkoitukseen tai muuten kuin
Radiodetectionin asennus- tai kdyttéohjeiden mukaisesti.

i Tuotteen huoltamatta jattdminen tai huolto muuten kuin

Radiodetectionin huolto-ohjeiden mukaisesti.

iv Tuotteen asennus tai kaytto tavalla, joka ei ole yhteensopiva
tuotteen asennus- tai kayttdmaan teknisten tai turvallisuuteen
liittyvien lakien tai normien mukaisesti.

v Virustartunnat tai tuotteen kaytté muun kuin tuotteen mukana
toimitetun ohjelmiston tai vaarin asennetun ohjelmiston
kanssa.

Vi

Sellaisten jarjestelmien kunto tai vika, jonka kanssa tai johon
asennettuna tuotetta kaytetaan, paitsi muut ‘Radiodetection-
tuotteet’, jotka on tarkoitettu kaytettaviksi tuotteen kanssa.

vii Tuotteen kaytto lisélaitteiden, oheislaitteiden tai muiden
tuotteiden kanssa, joiden tyyppi, kunto ja standardi eroavat

Radiodetectionin ilmoittamista tiedoista.

viii Sellaisten henkildiden tekema korjaus tai korjausyritys,
jotka eivat kuulu Radiodetectionin takaamiin ja sertifioimiin
korjausliikkeisiin.

ix Saadot tai muutokset ilman Radiodetectionin etukateen
antamaa kirjallista lupaa, mukaan lukien:

i tuotteen paivittdaminen kayttdohjekirjan teknisia tietoja tai
ominaisuuksia pitemmalle, tai

i tuotteeseen tehdyt muutokset, jotta tuote tayttaisi
kansalliset tai paikalliset tekniset tai turvallisuusnormit
muissa kuin niissa maissa, joihin tuote erityisesti
suunniteltiin ja valmistettiin.

x Laiminlyonti, esimerkiksi sellaisten koteloiden avaaminen,
joissa ei ole kayttajan vaihdettavia osia.

i

Onnettomuudet, tulipalo, nesteet, kemikaalit ja muut
aineet, tulvat, tarinat, liiallinen kuumuus, vaara ventilaatio,
virtapiikit, liiallinen tai vaara syotto- tai tulojannite, séateily,
sahkostaattiset purkaukset mukaan lukien salamat, muut
ulkoiset voimat ja iskut.
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